
 

Preces por los Sacerdotes 
Padre:  A nuestro Santo Padre el Papa, 
Pueblo:  Dale Señor tu corazón de Buen Pastor. 
 
Padre:  A los sucesores de los Apóstoles, 
Pueblo:  Dales Señor, solicitud paternal por sus 
sacerdotes. 
 
Padre:  A los Obispos puestos por el Espíritu Santo, 
Pueblo:  Compromételos con sus ovejas, Señor. 
 
Padre:  A los párrocos, 
Pueblo:  Enséñales a servir y a no desear ser servidos, 
Señor. 
 
Padre:  A los confesores y directores espirituales, 
Pueblo:  Hazlos Señor, instrumentos dóciles de tu 
Espíritu. 
 
Padre:  A los que anuncian tu palabra, 
Pueblo:  Que comuniquen espíritu y vida, Señor. 
 
Padre:  A los asistentes de apostolado seglar, 
Pueblo:  Que lo impulsen con su testimonio, Señor. 
 
Padre:  A los que trabajan por la juventud, 
Pueblo:  Que la comprometan contigo, Señor. 
 
Padre:  A los que trabajan entre los pobres, 
Pueblo:  Haz que te vean y te sirvan en ellos, Señor. 
 
Padre:  A los que atienden a los enfermos, 
Pueblo:  Que les enseñen el valor del sufrimiento, 
Señor. 
 
Padre:  A los sacerdotes pobres, 
Pueblo:  Socórrelos, Señor. 
 
Padre:  A los sacerdotes enfermos, 
Pueblo:  Sánalos, Señor. 
 
Padre:  A los sacerdotes ancianos, 
Pueblo:  Dales alegre esperanza, Señor. 
 
Padre:  A los tristes y afligidos, 
Pueblo:  Consuélalos, Señor. 
 
Padre:  A los sacerdotes turbados, 
Pueblo:  Dales tu paz, Señor. 
 
Padre:  A los que están en crisis, 
Pueblo:  Muéstrales tu camino, Señor. 
 
Padre:  A los calumniados y perseguidos, 
Pueblo:  Defiende su causa, Señor. 
 
Padre:  A los sacerdotes tibios, 

Pueblo:  Inflámalos, Señor. 

Litany for Priests 
Fr:  For our Holy Father, Pope N. 
Public:  Lord, give him Your Heart 
of the Good Shepherd. 
 
Fr:  For the successors of the Apostles. 
Public:  Lord, give them fatherly concern for 
their priests. 
 
Fr:  For Your Bishops chosen by the Holy Spirit. 
Public:  Lord, keep them close to Your sheep. 
 
Fr:  For Your Pastors. 
Public:  Lord, teach them to serve rather than 
to seek to be served. 
 
Fr:  For confessors and spiritual directors. 
Public:  Lord, make them docile instruments 
of Your Spirit. 
 
Fr:  For those who announce Your Word. 
Public:  Lord, let them communicate Your Spirit 
and Life. 
 
Fr:  For those who help the lay apostolate. 
Public:  Lord, encourage them to give witness. 
 
Fr:  For those who work with the youth. 
Lord, may they commit the youth to You. 
 
Fr:  For those who work among the poor. 
Public:  Lord, make them see and serve You in them. 
 
Fr:  For those who care for the sick. 
Public:  May they teach them the value of 
suffering, Lord. 
 
Fr:  For poor priests. 
Public:  Help them, Lord. 
 
Fr:  For sick priests. 
Public:  Heal them, Lord. 
 
Fr:  For elderly priests. 
Public:  Give them joyful hope, Lord. 
 
Fr:  For the sad and afflicted. 
Public:  Console them, Lord. 
 
Fr:  For anxious and troubled priests. 
Public:  Give them Your peace, Lord. 
 
Fr:  For the ridiculed and persecuted. 
Public:  Defend their cause, Lord. 
 
Fr:  For lukewarm priests. 

Public:  Inflame them, Lord. 



  

Padre:  A los desalentados, 
Pueblo:  Reanímalos, Señor. 
 
Padre:  A los que aspiran al sacerdocio, 
Pueblo:  Dales la perseverancia, Señor. 
 
Padre:  A todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Dales fidelidad a Ti y a tu Iglesia, Señor. 
 
Padre:  A todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Dales obediencia y amor al Papa, Señor. 
 
Padre:  A todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Que vivan en comunión con su Obispo, 
Señor. 
 
Padre:  Que todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Sean uno como Tú y el Padre, Señor. 
 
Padre:  Que todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Promuevan la justicia con que Tú eres justo. 
 
Padre:  Que todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Colaboren en la unidad del presbiterio, 
Señor.  
 
Padre:  Que todos los sacerdotes, llenos de Ti, 
Pueblo:  Vivan con alegría en el celibato, Señor. 
 
Padre:  A todos los sacerdotes, 
Pueblo:  Dales la plenitud de tu Espíritu y 
transfórmalos en Ti, Señor. 
 
Pueblo:  De manera especial te ruego por aquellos 
sacerdotes por quienes he recibido tus gracias; el 
sacerdote que me bautizó, los que han absuelto mis 
pecados reconciliándome contigo y con tu Iglesia, 
aquellos en cuyas Misas he participado y que me han 
dado tu cuerpo en alimento, los que me han transmitido 
tu palabra y conducido hacia Ti. Amén. 
 
Oración 
Pueblo:  Divino Corazón de Jesús, Corazón lleno de 
celo por la gloria de tu Padre, te rogamos por todos los 
sacerdotes, Señor. Por tu Espíritu Santo llénalos de fe, 
de celo y de amor. 

Pueblo:  Así sea. 

Fr:  For the discouraged. 
Public:  Give them courage, Lord. 
 
Fr:  For those who aspire to the priesthood. 
Public:  Give them perseverance, Lord. 
 
Fr:  To all priests. 
Public:  Give them fidelity to You and to Your Church, 
Lord. 
 
Fr:  To all priests. 
Public:  Give them obedience and love for the 
Holy Father, Lord. 
 
Fr:  To all priests. 
Public:  Let them live in communion with 
their Bishop, Lord. 
 
Fr:  That all priests. 
Public:  Be one as You and the Father are One, Lord. 
 
Fr:  That all priests. 
Public:  May promote justice with which You 
are just, Lord. 
 
Fr:  That all priests. 
Public:  Collaborate in the unity of the 
Presbyterate, Lord. 
 
Fr:  That all priests, filled with Your presence. 
Public:  Live joyfully in celibacy, Lord. 
 
Fr:  To all priests. 
Public:  Grant them the fullness of Your Spirit 
and transform them into Yourself, Lord. 
 
Public:  In a special way, I pray for those priests 
through whom I have received Your graces. I pray for 
the priest who baptized me and for those who have 
absolved me of my sins, reconciling me with You and 
with Your Church.  I pray for those priests in whose 
Masses I have participated and who have given 
me Your Body as nourishment. I pray for those priests 
who have shared Your Word with me, and for those 
who have helped me and let me to You.  Amen. 
 
Prayer 
Public:  Divine Heart of Jesus, Heart full of zeal for 
the Glory of Your Father, we pray for all Your priests. 
By Your Holy Spirit, fill them with faith, zeal and love. 

Public:  Amen. 



 

 

OFRECIMIENTO DEL VERBO ENCARNADO 

 

Padre Santo, Por las manos de María te 
ofrecemos como Víctima al Verbo 

Encarnado, en quien tienes todas Tus 
complacencias.  Impulsados por la caridad 

que el Espíritu Santo ha derramado en 
nuestros corazones, nos ofrecemos 

constantemente en Su unión como Hostias 
vivas y nos sacrificaremos por Tu amor en 

las ocasiones que se nos presenten, 
implorando gracias para el mundo y la 

iglesia, especialmente por Tus sacerdotes. 
 

¡JESUS SALVADOR DE LOS HOMBRES, 

SALVALOS! 

 
OFFERING OF THE INCARNATE WORD 

 

Heavenly Father, through the hands of 
Mary, we offer You, Jesus the Incarnate 
Word, the Victim in whom You are well 
pleased. Moved by the love of the Holy 
Spirit in our hearts, we offer ourselves 
completely with Him as living hosts. 

 
May we be a living sacrifice out of love for 
You, in all the events of our lives, obtaining 

graces for the world, the Church and 
especially Your priests. 

 

JESUS, SAVIOR OF ALL PEOPLE, 

SAVE THEM! 


